OLumiLeD’

PL
Przed montazem zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz
powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk przy
oditgczonym zasilaniu. Wkre¢ zaréwke do oporu,
bez uzycia nadmiernej sity. Po montazu wigcz

: 2 zasilanie i sprawdz dziatanie. Podczas pracy
ZAROWKA LED zaréwka nagrzewa sie — konserwacje wykonuj po
LED BULB odlaczepiu zasilania .i oslygpigciu produk\p. Czys’c’;
wytgcznie suchg, miekka $ciereczkg. Nie stosuj
Pl P2 $rodkéw chemicznych ani nie zanurzaj w wodzie.
W razie uszkodzenia nie prébuj naprawia¢
Sku samodzielnie. Skontaktuj sie z producentem.
LUMLEDF5002 c E P1: Wyréb spetnia wymagania Dyrektywy Unii
LUMLEDF5004 Europejskiej (UE).
LUMLEDF5006 — P2: Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
LUMLEDF5082 | LUMLEDF6026 | LUMLEDECO14 dotyczacg urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na
LUMLEDFS084 LUMLEDF6042 LUMLEDE016 konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego
LUMLEDF5086 LUMLEDF6044 LUMLEDE1240 sprzetu elektrycznego elektronicznego. Wyrobéw
LUMLEDF1130 LUMLEDF6046 LUMLEDE1242 tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna
LUMLEDF1132 LUMLEDF6062 LUMLEDE1244 wyrzuca¢ do zwyklych $mieci razem z innymi
LUMLEDF1134 | LUMLEDF6064 | LUMLEDE1246 odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
LUMLEDF1136 LUMLEDF6066 LUMLEDE1248 srodowiska naturainego i zdrowia  ludzkiego,
wymagaja specjalnej formy recyklingu.
LUMLEDF0412 LUMLEDF6102 LUMLEDE1250
LUMLEDF0414 LUMLEDF6104 LUMLEDE0240 BG
LUMLEDF0416 LUMLEDF6106 LUMLEDE0242 Mpean MoHTaxa npoyeTeTe  MHCTPyKUUMUTE.
LUMLEDF0418 LUMLEDF6122 LUMLEDE0244 MoHTaxbT TpsibBa [fJa ce  M3BbpWM  OT
LUMLEDF0420 LUMLEDF6124 LUMLEDE0246 KkBanuduumpan EMEKTPOTEXHUK PN N3KIT0HEHO
LUMLEDF0422 LUMLEDF6126 LUMLEDE0248 saxpaHeaHe. 3asuiiTe kpylikata Aokpaii, Ges na
u3nonssate npekomepHa cuna. Crnea MoHTaxa
LUMLEDFS022 | LUMLEDF6142 | LUMLEDEO250 BKIIOYETE 3aXpaHBaAHETO 1 npoBepeTe paboTaTa.
LUMLEDF5024 LUMLEDF6144 LUMLEDT0108 KpylKkaTa ce Harpsisa no Bpeme Ha paGota —
LUMLEDF5026 LUMLEDF6146 LUMLEDT0110 13BBbPLUBaANTE NOAAPBLXKKA, Cref KaTo U3KMounTe
LUMLEDF5042 LUMLEDF2020 LUMLEDT0118 3axpaHBaHeTo QCTaBVITe npogykrta pa ce
LUMLEDF5044 LUMLEDF2022 LUMLEDT0120 oxnapu. [louncteailTe camo CbC Cyxa, Meka
UMLEDF5096 UMLEDF2024 EDZARMIOE Kbpna. He usnonasaiite XuMukanu u He notansiite
BbB BoJa. AKO e NMOBpPeAeH, He ce onuTBaiTe 4a ro
LUMLEDF5062 | LUMLEDF3020 LEDZARMI939 nonpaeuTe camu. CBbLPXETe Ce C NPON3BOANTENS.
LUMLEDF5064 LUMLEDF3022 LEDZARMI965 P1: MpoayKTbT OTroBapsi Ha W3WUCKBAHMATA Ha
LUMLEDF5066 LUMLEDF3024 LEDZARMI970 [IupekTneata Ha EBponeiickus cbios (EC).
LUMLEDF5102 | LUMLEDF3021 LEDZARMI948 P2: B cwoTeeTcTBME C EBponeiickaTta avpektuea
LUMLEDF5104 | LUMLEDF3023 LEDZARMIOS1 2012/19/EC  OTHOCHO  eneKTpudeckoro 1
LUMLEDF5106 | LUMLEDF3025 | LEDZARMISSS €eKTPOHHOTO obopyAsaHe, Mapkupoekata WEEE
nokasea Heo6xoAUMOCTTa OT pasferiHo cbbupaHe
LUMLEDF0320 LUMLEDF0430 LEDZARMI990 Ha OTNAgbLyt OT EeNeKTPUYECcKO M ENeKTPOHHO
LUMLEDF0322 LUMLEDF0432 LEDZARMI139 o6opyasaHe. [poayKTUTe, MapkMpaHn C Tasu
LUMLEDF0324 LUMLEDF0434 LEDZARMI140 MapKMpoBKa, He MoraT [a ce U3XBbPNAT C Apyrv
LUMLEDF5122 LUMLEDF0436 | LEDZARMI140A oTnadbuM, Noj HakasaHue oOT rnoba. Takusa
LUMLEDF5124 LUMLEDF0438 LEDZARMI141 NpoAyKTY MoraT Aa Gbaat BpedHm 3a okonHata
cpefa M YOBEWKOTO  3[paBe UM U3MCKBaT
LUMLEDF5126 LUMLEDF0440 LEDZARMI142 CMEUMAnHO PeLMKIMpaHe.
LUMLEDF5142 LEDZARMI930 LEDZARMI143
LUMLEDF5144 LEDZARMI933 LEDZARMI150 cz
LUMLEDF5146 LEDZARMI9S55 LEDZARMI151 Pred instalaci si pfectéte pokyny. Instalaci by mél
LUMLEDFO238 LEDZARMIS60 LEDZARMIL52 prov’éfdég kvlaliﬁkovany elektvrikéf pFi odp9jeném
LUMLEDF0240 LEDZARMI942 LUMLEDE0012 napajent. Zargvku zce.la zasrogbu;te, aniz by§te
pouzili nadmérnou silu. Po instalaci zapnéte
LUMLEDF0242 LEDZARMI945 LUMLEDF6024 napajeni a zkontrolujte funkci. Zarovka se béhem
LUMLEDF6002 LUMLEDR0310 LUMLEDE0010 provozu zahfiva — udrzbu provadéjte po odpojeni
LUMLEDF6004 LUMLEDR0312 LUMLEDF6022 napajeni a nechte vyrobek vychladnout. Cistéte
LUMLEDF6006 LEDZARMI975 LUMLEDR0322 pouze suchym, mékkym hadfikem. Nepouzivejte
LUMLEDF6082 LEDZARMI980 LUMLEDF6086 chemikalie ani neponofujte do vody. Pokud je
vyrobek poskozen, nepokouSejte se jej sami
LUMLEDF6084 LUMLEDR0320

opravit. Kontaktujte vyrobce.
P1: Vyrobek spliiuje pozadavky
Evropské unie (EU).

smérnice

P2: V souladu s evropskou smémici 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych zafizenich oznacduje
oznaCeni OEEZ nutnost tfidéného sbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.
Vyrobky oznacené timto oznafenim nelze
likvidovat s ostatnim odpadem pod hrozbou
pokuty. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro
Zivotni prostfedi a lidské zdravi a vyZaduji
specialni recyklaci.

DA
Laes instruktionerne for installation. Installationen
skal udferes af en kvalificeret elektriker med
stremmen afbrudt. Skru paeren helt i uden at bruge
for meget kraft. Taend for stremmen efter
installationen, og kontrollér driften. Paeren bliver
varm under drift — udfer vedligeholdelse efter at
have afbrudt stremmen og ladet produktet kole af.
Renger kun med en ter, bled klud. Brug ikke
kemikalier, og nedsaenk ikke produktet i vand.
Forsgg ikke at reparere det selv, hvis det er
beskadiget. Kontakt producenten.
P1: Produktet opfylder kravene i Den Europzeiske
Unions (EU) direktiv.
P2: | overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
udstyr angiver WEEE-maerkningen behovet for
separat indsamling af elektrisk og elektronisk
udstyr. Produkter maerket med denne maerkning
kan ikke bortskaffes sammen med andet affald,
hvilket kan medfere bede. Sadanne produkter kan
veere skadelige for miliget og menneskers sundhed
og kraever seerlig genbrug.

DE
Lesen Sie vor der Installation die Anleitung. Die
Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker
bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefihrt
werden. Schrauben Sie die Gliihbirne vollstandig
ein, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden. Schalten
Sie nach der Installation den Strom ein und
Uberpriifen Sie die Funktion. Die Gluhbirne wird im
Betrieb heill — filhren Sie Wartungsarbeiten erst
durch, nachdem Sie die Stromversorgung
unterbrochen und das Produkt abgekiihlt haben.
Reinigen Sie die Glihbirne nur mit einem
trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine
Chemikalien und tauchen Sie die Gliihbirne nicht
in Wasser. Versuchen Sie im Schadensfall nicht,
die Glihbirne selbst zu reparieren. Wenden Sie
sich an den Hersteller.
P1: Das Produkt entspricht den Anforderungen der
EU-Richtlinie.
P2: GemaR der europdischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgerate
(WEEE) weist die WEEE-Kennzeichnung auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Produkte mit
dieser Kennzeichnung dirfen nicht mit dem
Restmiill entsorgt werden. Zuwiderhandlungen
werden mit einem BuRgeld geahndet. Solche
Produkte kénnen umwelt- und
gesundheitsschadlich sein und erfordern ein
spezielles Recycling.

EN
Before installation, read the instructions.
Installation should be performed by a qualified
electrician with the power disconnected. Screw the
bulb in fully, without using excessive force. After
installation, turn on the power and check operation.
The bulb becomes hot during operation — perform
maintenance after disconnecting the power and
allowing the product to cool. Clean only with a dry,
soft cloth. Do not use chemicals or immerse in
water. If damaged, do not attempt to repair it
yourself. Contact the manufacturer.
P1: The product meets the requirements of the
European Union (EU) Directive.
P2: In accordance with the European Directive
2012/19/EU on electrical and electronic equipment,
the WEEE marking indicates the need for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment. Products marked with this marking
cannot be disposed of with other waste, under
penalty of a fine. Such products may be harmful to
the environment and human health and require
special recycling.

ES

Antes de la instalacion, lea las instrucciones. La
instalaciéon debe ser realizada por un electricista
cualificado con la alimentacion desconectada.
Enrosque la bombilla completamente, sin aplicar
fuerza excesiva. Tras la instalacién, conecte la
alimentacion y compruebe su funcionamiento. La
bombilla se calienta durante el funcionamiento;
realice el mantenimiento después de desconectar
la alimentacion y dejar que el producto se enfrie.
Limpie Unicamente con un pafio suave y seco. No
utilice productos quimicos ni la sumerja en agua.
Si esta dafnada, no intente repararla usted mismo.
Pdngase en contacto con el fabricante.

P1: El producto cumple con los requisitos de la
Directiva de la Unién Europea (UE).

P2: De conformidad con la Directiva europea
2012/19/UE  sobre aparatos eléctricos y
electronicos, la marca RAEE indica la necesidad
de la recogida selectiva de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Los productos marcados
con esta etiqueta no pueden desecharse con otros
residuos, bajo pena de multa. Dichos productos
pueden ser perjudiciales para el medio ambiente y
la salud humana y requieren un reciclaje especial.

FI

Lue ohjeet ennen asennusta. Asennuksen saa
suorittaa pateva sahkdasentaja virta katkaistuna.
Kierréd lamppu kokonaan kiinni kayttamatta liikaa
voimaa. Asennuksen jalkeen kytke virta paalle ja
tarkista sen toiminta. Lamppu kuumenee kayton
aikana — suorita huoltotoimenpiteet  virta
katkaistuasi ja annettuasi tuotteen jaahtya.
Puhdista vain kuivalla, pehmeall4 liinalla. Ala kayta
kemikaaleja aldké upota veteen. Jos laite on
vaurioitunut, ala yrita korjata sité itse. Ota yhteytta
valmistajaan.

P1: Tuote tayttéda Euroopan unionin (EU) direktiivin
vaatimukset.

P2: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan
eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd sahké- ja
elektroniikkalaiteromu on kerattava erikseen. Talla

merkinnalld merkittyja tuotteita ei saa havittaa
muun jatteen mukana sakon uhalla. Tallaiset
tuotteet voivat olla haitallisia ympaéristdlle ja
ihmisten terveydelle ja vaativat erityista kierratysta.

FR
Avant l'installation, veuillez lire attentivement la
notice. L'installation doit étre effectuée par un
électricien qualifié, hors tension. Vissez I'ampoule
a fond, sans forcer. Apres linstallation, mettez
l'appareil sous tension et vérifiez son
fonctionnement. L'ampoule chauffe pendant son
fonctionnement ; lors de la maintenance, coupez
l'alimentation et laissez-la refroidir. Nettoyez-la
uniquement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez
pas de produits chimiques et ne limmergez pas
dans I'eau. En cas de dommage, ne tentez pas de
la réparer vous-méme. Contactez le fabricant.
P1: Ce produit est conforme aux exigences de la
directive européenne (UE).
P2: Conformément a la directive européenne
2012/19/UE relative aux équipements électriques
et électroniques, le marquage DEEE indique
I'obligation de collecter séparément les déchets
d'équipements  électriques et électroniques
(DEEE). Les produits portant ce marquage ne
peuvent étre jetés avec les autres ordures
ménageéres, sous peine d'amende. Ces produits
peuvent étre nocifs pour l'environnement et la
santé humaine et nécessitent un recyclage
spécifique.

HR
Prije ugradnje progcitajte upute. Ugradnju treba
izvrSiti kvalificirani elektriCar dok je napajanje
iskljugeno. Zarulju potpuno zavrnite, bez upotrebe
prekomjerne sile. Nakon ugradnje ukljucite
napajanje i provjerite rad. Zarulja se tijekom rada
zagrijava — odrzavanje izvrSite nakon $to iskljucite
napajanje i pustite proizvod da se ohladi. Cistite
samo suhom, mekom krpom. Ne koristite
kemikalije niti uranjajte u vodu. Ako je osteéeno, ne

pokuSavajte ga sami popraviti. Obratite se
proizvodadu.
P1: Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive

Europske unije (EU).

P2: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU
o elektricnoj i elektroni¢koj opremi, oznaka WEEE
oznacava potrebu za odvojenim prikupljanjem
otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme. Proizvodi
oznaceni ovom oznakom ne mogu se odlagati s
ostalim otpadom, pod kaznenom kaznom. Takvi
proizvodi mogu biti Stetni za okoli§ i ljudsko zdravlje
te zahtijevaju posebno recikliranje.

HU
Telepités el6tt olvassa el az utasitasokat. A
telepitést szakképzett villanyszerelének kell

elvégeznie aramtalanitott allapotban. Csavarja be
teliesen az izzét, tulzott eré alkalmazasa nélkiil.
Telepités utan kapcsolja be a késziiléket, és
ellendrizze a miikodését. Az izz6 miikddés kézben
felforrésodik — a karbantartast a késziilék
aramtalanitdsa és lehllése utan végezze. Csak
szaraz, puha ruhdval tisztitsa. Ne hasznaljon
vegyszereket, és ne meritse vizbe. Sérlilés esetén
ne probalja meg sajat maga megjavitani. Lépjen
kapcsolatba a gyartéval.



P1: A termék megfelel az Eurépai Unié (EU)

iranyelvének kdvetelményeinek.

P2: Az elektromos és elektronikus
berendezésekrél szolé 2012/19/EU  europai
iranyelvvel 6sszhangban a WEEE jelolés az
elektromos és  elektronikus  berendezések
hulladékainak elkllonitett gylijtésének

szllkségességét jelzi. Az ezzel a jelbléssel ellatott
termékeket birsag terhe mellett nem szabad mas
hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Az ilyen
termékek karosak lehetnek a kornyezetre és az
emberi egészségre, és specidlis Ujrahasznositast
igényelnek.

IT
Prima dell'installazione, leggere le istruzioni.
L'installazione deve essere eseguita da un
elettricista qualificato con I'alimentazione elettrica
disattivata. Avvitare completamente la lampadina,
senza esercitare una forza eccessiva. Dopo
l'installazione, riattivare l'alimentazione e
verificarne il funzionamento. La lampadina si
surriscalda durante il funzionamento: eseguire la
manutenzione dopo aver scollegato
l'alimentazione e aver lasciato raffreddare il
prodotto. Pulire solo con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare prodotti chimici né
immergere in acqua. In caso di danni, non tentare
di riparare il prodotto autonomamente. Contattare
il produttore.
P1: Il prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva
dell'Unione Europea (UE).
P2: In conformita alla Direttiva europea
2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, la marcatura RAEE indica la
necessita di una raccolta differenziata dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. |
prodotti contrassegnati con tale marcatura non
possono essere smaltiti con altri rifiuti, pena una
sanzione. Tali prodotti possono essere dannosi per
'ambiente e la salute umana e richiedono un
riciclaggio specifico.

LT
Prie§ montuodami perskaitykite instrukcijas.
Montavimg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas,

atjungus maitinimg. Lempute jsukite iki galo,
nenaudodami per didelés jégos. |diege jjunkite
maitinimg ir patikrinkite veikimg. Lemputé veikimo
metu jkaista — atlikite techning priezidrg atjunge
maitinimg ir leiskite gaminiui atvésti. Valykite tik
sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy
medziagy ir nemerkite j vandenj. Jei paZeista,
nebandykite jos taisyti patys. Susisiekite su
gamintoju.

P1: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES)
direktyvos reikalavimus.

P2: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos, EE]A Zenklas rodo,
kad reikia atskirai surinkti elektros ir elektroninés
jrangos atliekas. Siuo Zenklu pazyméti gaminiai
negali bati iSmesti kartu su kitomis atliekomis,
kitaip skiriama bauda. Tokie gaminiai gali bati
kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos
reikia specialiai perdirbti.

Lv

Pirms uzstadisanas izlasiet instrukcijas.
Uzstadisanu drikst veikt kvalificéts elekdrikis,
atvienojot stravas padevi. leskravéjiet spuldzi
pilnTba, neizmantojot parmérigu spéku. Péc
uzstadiSanas ieslédziet strdvas padevi un
parbaudiet tas darbibu. Spuldze darbibas laika
sakarst — veiciet apkopi péc stravas padeves
atvienoS$anas un produkta atdziSanas. Tiriet tikai ar
sausu, mikstu dranu. Nelietojiet kimiskas vielas un
neiegremdéjiet to Gdent. Ja spuldze ir bojata,
neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar razotaju.
P1: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES)
direktivas prasibam.

P2: Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par
elektriskajam un elektroniskajam iekartam, EEIA
markéjums noradda uz nepiecieSamibu atseviski

savakt elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus. Produktus, kas apziméti ar $o
markéjumu, nedrikst izmest kopa ar citiem

atkritumiem, pretéja gadijuma piemérojot naudas
sodu. Sadi produkti var bat kaitigi videi un cilvéku
veselibai, un tiem nepiecieSama Tpasa parstrade.

NL
Lees voor de installatie de instructies. De installatie
moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektricien met de stroom uitgeschakeld. Draai de
lamp volledig vast, zonder overmatige kracht te
gebruiken. Schakel na de installatie de stroom in
en controleer de werking. De lamp wordt heet
tijdens gebruik — voer onderhoud uit nadat u de
stroom hebt uitgeschakeld en het product hebt
laten afkoelen. Reinig de lamp alleen met een
droge, zachte doek. Gebruik geen chemicalién en
dompel de lamp niet onder in water. Probeer de
lamp niet zelf te repareren als deze beschadigd is.
Neem contact op met de fabrikant.
P1: Het product voldoet aan de eisen van de
Europese Unie (EU) Richtlijn.
P2: In overeenstemming met de Europese Richtlijn
2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur, geeft de WEEE-
markering aan dat afval van elektrische en
elektronische apparatuur gescheiden moet worden
ingezameld. Producten met deze markering
mogen niet met ander afval worden weggegooid,
op straffe van een boete. Dergelijke producten
kunnen schadelik zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid en vereisen speciale
recycling.

PT

Antes da instalacdo, leia as instrugdes. A
instalagdo deve ser realizada por um eletricista
qualificado com a energia desligada. Enrosque a
lampada completamente, sem usar forga
excessiva. Apds a instalagao, ligue a alimentagao
e verifique o funcionamento. A lampada aquece
durante o funcionamento — realize a manutencéo
apos desligar a alimentagdo e deixar arrefecer o
produto. Limpe apenas com um pano seco e
macio. N&o utilize produtos quimicos nem
mergulhe em agua. Se estiver danificada, nao
tente repara-la vocé mesmo. Entre em contacto
com o fabricante.

P1: O produto cumpre os requisitos da Diretiva da
Unido Europeia (UE).

P2: De acordo com a Diretiva Europeia
2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletrénicos, a marcagdo REEE indica a
necessidade de recolha seletiva de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos. Os produtos
marcados com esta marcagdo nao podem ser
eliminados com outros residuos, sob pena de
multa. Tais produtos podem ser prejudiciais para o
ambiente e para a saude humana e requerem
reciclagem especial.

RO
Tnainte de instalare, cititi instructiunile. Instalarea
trebuie efectuata de catre un electrician calificat, cu
alimentarea de la reteaua electricd deconectata.
nsurubati becul complet, fara a folosi forta
excesiva. Dupa instalare, porniti alimentarea si
verificati functionarea. Becul se incalzeste in timpul
functionarii — efectuati intretinerea dupa ce ati
deconectat alimentarea si ati lasat produsul sa se
raceascd. Curatati doar cu o carpa uscata si
moale. Nu utilizati substante chimice si nu il
scufundati in apa. Dacad este deteriorat, nu

incercati sa 1l reparati singur. Contactati
producétorul.
P1. Produsul findeplineste cerintele Directivei

Uniunii Europene (UE).

P2: in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice, marcajul DEEE indicad necesitatea
colectarii separate a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele marcate cu
acest marcaj nu pot fi eliminate impreuna cu alte
deseuri, sub sanctiunea unei amenzi. Astfel de
produse pot fi daunatoare mediului si sanatatii
umane si necesita reciclare speciala.

SK
Pred instalaciou si precitajte pokyny. Instalaciu by
mal vykonat kvalifikovany elektrikar pri odpojenom
napajani. Ziarovku Uplne zaskrutkujte bez pouZitia
nadmerne;j sily. Po instalacii zapnite napdjanie a
skontrolujte  funkénost. Ziarovka sa podas
prevadzky zahrieva udrzbu vykonajte po
odpojeni napdjania a ponechani vyrobku
vychladnut. Cistite iba suchou, makkou
handri¢kou. Nepouzivajte  chemikdlie  ani
neponarajte vyrobok do vody. Ak je po$kodeny,
nepokU$ajte sa ho sami opravit. Kontaktujte
vyrobcu.
P1: Vyrobok spifia poZiadavky smernice Eurépskej
Gnie (EU).
P2: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU
o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznacenie OEEZ oznaduje potrebu separovaného
zberu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Vyrobky oznadené tymto oznacenim
nemozno likvidovat s ostatnym odpadom pod
hrozbou pokuty. Takéto vyrobky moézu byt skodlivé
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyzaduju
si Specialnu recyklaciu.

SL
Pred namestitvijo preberite navodila. Namestitev
mora opraviti usposobljen elektricar, ko je
napajanje odkloplieno. Zarnico popolnoma privijte,
ne da bi pri tem uporabili prekomerno silo. Po
namestitvi  vklopite napajanje in  preverite

delovanje. Zarnica se med delovanjem segreje —
vzdrZzevanje opravite po odklopu napajanja in
pustite, da se izdelek ohladi. Cistite samo s suho,
mehko krpo. Ne uporabljajte kemikalij in ne
potapljajte v vodo. Ce je izdelek poskodovan, ga
ne posku$ajte popraviti sami. Obrnite se na
proizvajalca.

P1: Izdelek izpolnjuje zahteve direktive Evropske
unije (EU).

P2: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o
elektricni in elektronski opremi oznaka OEEO
oznacuje potrebo po lo¢enem zbiranju odpadne
elektricne in elektronske opreme. lzdelkov,
oznacenih s to oznako, ni mogoce odvreci skupaj
z drugimi odpadki, pod kaznijo za globo. Taksni
izdelki so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi
ter zahtevajo posebno recikliranje.

SR
Mpe  wHcTanauwje, npounTajTe  ynytcrea.
WHcTanauvjy Tpeba Aa usBpluM KBanudgukoBaHK
enekTpuyap AOK je Hamajawe  UCKIbyuYeHo.
Cujanuuy noTnyHo 3aBpHuTe, Ge3 ynoTpebe
npekomepHe cune. HakoH nHcTanauuje, ykibyunte
Hanajare v npoBepute pad. Cujanuua ce 3arpesa
TOKOM paja — ofp)XaBatbe W3BPLUNTE HAKOH LUTO
UCKIbY4MTe Hanajake 1 0CTaBuTe NpoMsBoj Aa ce
oxnagu. Ynctute camo CyBOM, MeKkoM kpriom. He
KOpPUCTUTE XeMuKanuje HUTW moTanajte y BoAy.
Axko je owrteheHa, He nokywasajte je camu
nonpasutn. KoHTakTpajte nponasohava.
P1: Mpowu3sop wvcnywaBa 3axTeBe AUPEKTUBE
Esponcke yHuje (EY).
P2: Y cknapy ca EBponckom OupeKkTMBOM
2012/19/EY © eneKkTpuM4YHOj W  eneKTPOHCKOj
onpemu, o3Haka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a
O[BOjEHUM CaKynrbareM OTNagHe enekTpuyHe u
eneKkTpoHcke onpeme. Mpon3Boau 03HaYEHN OBOM
03HAaKOM He Mory ce ognarat ca ocTanum
oTnafoM, Mof KasHOM HOBYaHe kasHe. Taksu
npousBoaM Mory OGWTU LWITETHW MO JKUBOTHY
CPEeAVHY W IbyAACKO 3[paBrbe W 3axTeBajy nocebHy
peLvKnaxy.

sV

Las instruktionerna fére installation. Installationen
ska utféras av en behorig elektriker med strémmen
frankopplad. Skruva i lampan helt utan att anvanda
for mycket kraft. Sla pa strommen efter
installationen och kontrollera funktionen. Lampan
blir varm under drift — utfér underhall efter att du
har kopplat bort strdmmen och Iatit produkten
svalna. Rengdr endast med en torr, mjuk trasa.
Anvand inte kemikalier och sank inte ner den i
vatten. Forsok inte att reparera den sjalv om den ar
skadad. Kontakta tillverkaren.

P1: Produkten uppfyller kraven i Europeiska
unionens (EU) direktiv.

P2: | enlighet med det europeiska direktivet
2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning
indikerar WEEE-markningen behovet av separat
insamling av elektriskt och elektroniskt avfall.
Produkter markta med denna maérkning kan inte
kasseras med annat avfall, vilket kan leda till boter.
Sadana produkter kan vara skadliga fér miljon och
manniskors hélsa och kraver sarskild atervinning.

UA
Mepen BCTaHOBNEHHSIM MpouYUTanTE iHCTPYKLUIi.
BcTaHoBneHHA Mae BMKOHyBaTV KeanithikoBaHWii
€enNeKTPUK Npu BiAKNIOYEHOMY XUBNEHHI. MoBHICTIO
BKPYTiTb NMaMnoyky, He [OKIafalyu HagmipHUX
3ycunb. Micns BCTaHOBMEHHS YBIMKHITb XUBMEHHS
Ta nepesipTe po6oTy. JlamMnouka HarpiBaeTbcs nig,
vac po6oTu BUKOHYWTE TexHi4He
obcnyroByBaHHS MICNS BiAKMIOYEHHS XUBMNEHHA Ta
OXONOMKEHHs1 BMPoBY. YucTiTb nuwe cyxoro
M’SIKOIO TKaHUHO. He BUKOpUCTOBYWTE XiMikaTu Ta
He 3aHyptonTe y BoAy. Y pasi NOLIKOMKEHHA He
HamaranmtTecs pemMOHTyBaTW WOro CaMOCTINHO.
3BepHiTbCS [0 BUPOGHUMKA.
P1: Bupi6 Bignosigae Bwumoram [vpekTvsu
€sponeiicbkoro Cotosy (EC).
P2: BignosigHo Ao €EBponeiicbkoi  [upekTusu
2012/19/€C npo enekTpuyHe Ta eneKkTPOHHe
obnapHaHHsa, MapkyBaHHs WEEE Bkasye Ha
HeoOXigHIiCTb  po3ginbHoro  36Gopy  Bigxoadis
€NIeKTPUYHOTO  Ta  eNIeKTPOHHOro  obnagHaHHs.
Brpo6u, no3HayeHi LMM MapKyBaHHAM, He MOXHa
yTUnisyBaT pasom 3 iHWWMKM Bigxogamu nig
3arpo3oto WTpady. Taki BMpoOU MoxyTb OyTn
LWKIANVMBUMM AMNSt HABKOMNULLIHBOMO CEpPeaoBuLLa Ta
300pOB’A NoAWHU | noTpebyloTb  cneuianbHoT
nepepoobku.
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